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Elizabeth Rolls

Redde et hjerte

Oversatt av Elizabeth Aga


Kjære leser!

 

De av leserne som vet en del om slutten av det attende og begynnelsen av det nittende århundret, vil kjenne igjen James’ gudfar, Charles James Fox. I virkeligheten hadde Fox et kjærlighetsforhold til kurtisanen Elizabeth Armistead. Dette forholdet er en av verdens store kjærlighetshistorier, og jeg frydet meg over å kunne inkludere den i denne boken.

 

Hygg deg med boken!

Elizabeth

 


Til Sharon

 

Vi har fødselsdag på samme dag og deler den samme lidenskapen for te. Du lar meg ta del i dine døtres liv, og vi har stått og heiet på hverandres barn på utallige fotballkamper. Denne boken er til deg.


Prolog

Mars 1802

 

Pokker heller, Paget.» James, lord Cambourne, stirret ned på det forslåtte, bevisstløse ansiktet til sin unge slektning, Nick Remington. «Hva i huleste er det som har skjedd? Har doktoren vært her?»

Nicks kammertjener, Paget, nikket. «Ja, my lord. Jeg sendte straks bud på doktoren. Han har akkurat gått.»

«Og?»

Paget la teppene bedre til rette rundt sin unge herre. «Bare skrubbsår, et brukket ribben og et slag i hodet.»

«Bare?» James protesterte mot tjenerens avslappete holdning. «For Guds skyld, Paget! Du tar svært lett på det! Er dette noe som skjer med gutten til stadighet?»

«Nei.» Paget så på Nick, som rørte urolig på seg, og senket stemmen. «My lord, kanskje vi kunne gå inn i dagligstuen? Doktor Greeves sa at han trenger å sove …»

«James?» Stemmen var knapt mer enn en hvisking. «Er det deg?»

De blå øynene, hvorav det ene hadde et gedigent blåmerke, var åpne, men slørete. Under skrammene og hevelsene var ansiktet hans nesten like hvitt som puten.

«Ja», sa James. «Hva i huleste er det du har holdt på med, din idiot?»

«Å være en idiot,» presset Nick fram mellom oppsprukne lepper. «Var det Paget som sendte bud på deg?»

«Selvfølgelig gjorde jeg det, master Nick,» sa Paget. «Du ble overfalt!»

«Hva?» James hadde forestilt seg et slagsmål blant venner, et slagsmål som hadde gått over styr. «Overfalt?»

Nick satte blikket i Paget. «Ikke fortell meg at du har sendt bud på foreldrene mine?»

«Nei, sir», sa Paget. «Bare lorden.»

«Takk og pris.» Nick prøvde å sette seg opp. Sengeklærne gled til side og avslørte den nakne overkroppen. Han bannet og sank sammen.

James gjorde store øyne og lirte av seg en rekke banneord. Kroppen til Nick var full av blåmerker.

«Det ser like ille ut som det føles, tenker jeg?» Nick presterte et svakt smil.

«Bli liggende med hodet på puten.» James la for sikkerhets skyld en hånd varsomt på skulderen til fetteren. «Jeg kan godt forstå at du ikke vil treffe foreldrene dine, men med mindre du ønsker at jeg skal sende bud på dem, får du gjøre som jeg sier.»

«Tyrann», sa Nick og smilte svakt.

«Det er bare begynnelsen», sa James. «Hvem banket deg opp?» For det var slik det så ut. Som om noen med overlegg hadde gitt ham skikkelig bank.

Nick skar en grimase. «Nevnte jeg at jeg er en idiot?»

«Du gjorde det», sa James. «Unødvendig, men du sa noe om det. Fortsett.»

«Vel, jeg tapte litt penger.»

«Hva mener du med litt?» spurte James.

«Eh … ganske mye, faktisk. Et par store sedler.»

James bet i seg noen velvalgte ord. «Et par sedler.» Tonen var høflig da han uttrykte sin interesse. «Du tapte ett tusen på … Hva? Kort? Terninger? Hester?»

«Kort», sa Nick. «Saken er at … »

«Du kunne ikke betale.» James greide ikke å skjule sarkasmen. Ett tusen var mer enn Nicks årlige understøttelse.

«Nei», svarte Nick med trett stemme og lukket øynene. James så bort på Paget, som nikket mot døren. I det store og hele var James enig. Nick var utenfor fare, og han kunne vente med å høre detaljene. Men Nick åpnet øynene igjen.

«Jeg kunne ikke betale, og han solgte gjeldsbrevet mitt.»

«Hvem?»

«En fyr som het Hensleigh. Kaptein Hensleigh», sa Nick.

«Aldri hørt om ham», sa James. Men kaptein Hensleigh ville få høre fra ham. «Marinen eller hæren?»

«Hva?»

«Hva slags kaptein?» spurte James.

Nick skar en grimase. «Å, Sharp, tror jeg det var.»

En kaptein Sharp. Utmerket. Nick hadde kommet til byen for første gang, tapt mer penger enn han kunne betale til en profesjonell kortsvindler og blitt banket opp.

James så på Paget. «Er det noe kaffe å få?»

«Jeg ristet og malte bønner tidligere», sa Paget. «Men Nick sovnet. Det tar ikke lang tid.»

«Takk», sa James.

«Beklager», mumlet Nick. «Burde ha tilbudt deg kaffe.»

James snøftet. «Ser ut til at du har tapt både sans og samling.»

«Ja, sir.»

James snudde seg mot Nick igjen. «Noen sjanse for at de som banket deg opp, vil dukke opp igjen? Hvor skjedde det?»

«En sidegate til Fleet Street, i nærheten av The Strand».

«Hva i huleste hadde du der nede å gjøre?» ville James vite.

«Så etter Hensleigh», sa Nick. «Han ga meg en ukes frist, og fristen var ikke helt ute.» Han møtte blikket til James. «Jeg kunne ikke betale. Jeg visste det, og jeg hadde tenkt å be om litt utsettelse.»

«Hva? Og stikke innom St Clement Danes på vei tilbake fra The Strand og håpe på et mirakel?» spurte James.

Nick rødmet. «Nei. Jeg hadde tenkt meg til deg og … og be om råd. Men jeg fant ikke Hensleigh og gikk rett i armene på overfallsmennene på vei tilbake.»

«Mitt råd ville ha vært å holde deg unna spillebuler i utgangspunktet», sa James. «Men gjort er gjort. Hvorfor i huleste stoppet du ikke da spillet begynte å bli for tøft?» Et spørsmål som var blitt stilt fra tidenes morgen.

Han så at Nick svelget tungt. «Jeg … jeg trodde at jeg kunne vinne tilbake det jeg hadde tapt. Du … du skjønner, jeg vant faktisk i begynnelsen, men så … »

«Så begynte du å tape for alvor», avsluttet James for ham. «Har du ikke spilt nok til å vite når noen prøver å lure deg?»

«Tydeligvis ikke.» Nick fingret med sengeteppet. «Hva skal jeg gjøre nå? Jeg kan ikke betale denne gjelden, og selv om jeg kunne, ville jeg ikke være i stand til å betale husleien eller spise eller … »

«Akkurat», sa James. «Hadde du noen glede av det?»

«Hva?»

«Kortene. Spillet. Spenningen.» Han trengte å vite om han kom til å kaste bort pengene sine. Han ville kjøpe ut Nick denne første gangen, men hvis gutten var spillegal, måtte han få vite det. Slik saken sto, var Nicks far, William, hans nærmeste arving, med Nick som den neste i arverekken.

«Å». Nick skar en grimase. «Nei. Egentlig ikke.»

«Virkelig?» Kom gutten bare med det svaret som han mente at han ville høre?

«Vel, det var gøy å vinne», innrømmet Nick.

«Alle liker å vinne», sa James.

«Ja, men jeg liker bedre terrengriding», sa Nick. «Selv om jeg ikke vinner, har jeg uansett glede av ridingen.»

«Og du får ikke den samme gleden av å spille?»

Nick ristet på hodet. Og ynket seg. «Nei, jeg følte meg dårlig mesteparten av tiden.»

James ble fylt av lettelse. «Kom ned til meg i sommer, så skal vi ri om kapp. Det er en ung hingst du kan ri inn for meg. Jeg er for tung til å ri den selv.»

«Hvis far noensinne slipper meg ut på egen hånd igjen», sa Nick. «Jeg må skrive til ham. Fortelle ham hva jeg har gjort, og … »

«Jeg skal ordne opp i dette», sa James. «Ingen grunn til å uroe foreldrene dine.» William og Susan var gode mennesker, men de ville alltid komme til å minne gutten om det han hadde gjort, og James trodde at Nick hadde lært leksen sin. På den verste måten, men han hadde i det minste lært. Noen lærte aldri. William kunne dessuten ikke gjøre opp en så stor gjeld som dette. Det kunne James.

«Hva? Nei!» Denne gangen satte Nick seg opp og stønnet av smerte. «Pokker heller, James!» fortsatte han da James hadde hjulpet ham tilbake mot putene. «Jeg ville ha et godt råd, ikke pengene dine!»

«Hvis jeg ikke hadde trodd det, ville du heller ikke fått dem», sa James. «Hør her, du er ikke den første unge mannen som tabber seg ut i London.» Han skar en grimase ved tanken. «Og det var nok heller ikke jeg.»

«Du?» Nick hørtes ut som han syntes det var like sannsynlig at St Paul’s hadde reist seg opp fra grunnmuren sin og vandret av gårde.

James minnet seg selv om at hans slektning var nitten år. «Jeg ble ikke født satt og respektabel», sa han. «Langt ifra.»

Nick rødmet voldsomt. «Det var ikke sånn ment! Det virket bare så usannsynlig at du kunne ha gjort noe så dumt.»

Han hadde gjort dummere ting. «Tro det eller ikke, du har ikke monopol på å dumme deg ut», sa han. «Men det har ingenting med saken å gjøre. Saken er at noen betalte gjelden for meg og aldri lot meg betale henne tilbake.»

Nick stirret. «Henne? Hvem?»

James kremtet. «Det jeg sier, er at jeg skal ordne opp i dette og se på det som noe jeg gjør for å rette opp i en gammel gjeld.» Han var ganske sikker på at Elizabeth ville se på det på den måten.

«Nå føler jeg meg som et kryp også, ikke bare en idiot», mumlet Nick. «Jeg skal betale deg tilbake, enten du liker det eller ikke.»

«Bra», sa James, og visste bedre enn å fortelle den idioten av en gutt at pengene ikke spilte noen rolle. Hvis det spilte noen rolle for Nick, så var det vel og bra. «Nå må du fortelle meg hvem jeg skal betale til og hvor. Og mens vi er i gang, kan du kanskje fortelle meg hvor jeg kan finne kaptein Hensleigh.»

Nick slapp ut pusten. «Jeg vet ikke, men det er lett nok å finne The Cockpit.»

« The Cockpit? Er det navnet på spillebulen?» spurte James.

Nick nikket. «Ja. Den ligger i en gammel kjeller. Lokalene ble tidligere brukt til hanekamper, sies det. Han er der nesten hver kveld.» Han rynket brynene. «Du trenger uansett ikke ham. En fyr som het Kilby kom med gjeldsbrevene. En av slåsskjempene slumpet til å si navnet, men de sa at jeg skulle komme til vertshuset The Maid and Magpie med pengene.»

James fikk et øyeblikks betenkningstid da Paget kom med kaffen. Han satte seg ned i en stol ved sengen og tok en slurk av den. Først og fremst gjaldt det å betale gjelden. Før Nick ble banket opp en gang til av slåsskjempene til Kilby. Deretter …

James spente kjevemusklene. Da skulle han ta seg av kaptein Hensleigh.

«James?»

Han så på Nick. «Hm?»

«Du pønsker ikke på noe dumt, gjør du vel?»

«Nei.» Det kostet ham ingenting å lyve. «Jeg tenkte på at foreldrene dine snart kommer til byen». Han overhørte Nicks stønn. «Du kan dra ut til stedet mitt i Chiswick og bli der et par uker til du ser litt bedre ut og ribbeinet får tid til å gro skikkelig.»

Nick smilte matt. «Bra forsøk. Og du tror ikke at min mor plutselig dukker opp på en liten visitt? Chiswick er ikke så langt fra byen.»

James trakk på skuldrene. «Ikke hvis jeg gir din far et hint om at du tok med deg en kvinne.»

Nick sank enda dypere ned i putene, og James moret seg litt over å se at gutten rødmet under skrubbsårene. «Pokker heller, James! De kommer til å tro at jeg er en skjørtejeger!»

James undertrykte et flir. «Er du ikke? Vel, det er ditt valg. Vil du heller ha din mor hengende over deg resten av livet?»

Nick stønnet. «Ja vel. Greit. Jeg skjønner hva du mener. Takk skal du ha.»

«Du kan bruke vognen min når doktoren sier at du kan reise», sa James og drakk litt mer av kaffen. «Deilig kaffe, forresten. Tror du at Paget kunne betro hemmeligheten sin til min kokk?»
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